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Lecture du livre des Actes des ap8tres Act. 8,5-8,14-17

4 Ceux donc qui-avaient-été-dispersés traverseérent,
évangélisant la Parole [de Dieu].
5 Or Philippe, dévalant vers la ville de la Samarie,
leur préchait le Christ.
6 Or les foules unanimement étaient-attentives a ce qui-était-dit par Philippe,
pendant qu' elles entendaient et regardaient les signes qu' il faisait.
7 Car de beaucoup de ceux qui-(en)-avaient, les esprits impurs sortaient,
criant & grande voix,
et de nombreux paralysés et boiteux furent soignés.
8 Or il advint une nombreuse joie dans cette ville-1la.

(9-13: Malgré que toute la Samarie elit été envoilitée par un certain Simon
qu'on appelait 'la grande puissance de Dieu',
hommes et femmes, croyant & Philippe qui évangélisait, étaient baptisés,
et Simon crut aussi et, baptisé, le suivait assiduement,
envolité par les signes et les grandes puissances qui advenaient. )

14 Or les apdtres [qui étaient] dans Jérusalems,
entendant que la Samarie avait reg¢u la Parole de Dieu,

envoyérent chez eux Pierre et Jean,

15 les-quels, étant descendus, priérent & leur sujet,
de fagon qu' ils acceptent 1'Esprit saint;

16 car il n'était encore tombé sur aucun d'eux,

mais ils se-trouvaient-8tre seulement des baptisés

vers le Nom du Seigneur Jésus.

17 Alors ils imposaient les mains sur eux,

et ils acceptaient 1'Esprit saint. (1)

Lecture de la 1¢ lettre de saint Pierre apdtre 1 Pi 3,15-18

13 Qui [est] celui qui vous pervertira, si vous advenez zélateurs du bien ?
14 Mais, méme si vous souffriez & cause de la justice, bienheureux (&tes-vous) !
*or ne craignez pas de leur crainte, et ne soyez pas troublés*. (Is. 8,12)
15 Or sanctifiez le Christ Seigneur dans vos coeurs,
préts sans-cesse en vue de la défense
pour-tout (homme) qui vous demande une parole
au sujet de 1' espérance [qui est] en vous,
16 mais avec douceur et crainte, ayant une conscience bonne,
afin que, dans ce-que vous &tes dénigrés,
soient confondus ceux qui-décrient votre bonne attitude en Christ.
17 Car [il est] mieux de souffrir
en-faisant-le-bien, si (le) voulait la volonté de Dieu,
qu' en-faisant-le-mal,
18 parce que Christ aussi tout-une-fois est-mort au sujet des péchés,
juste au profit des injustes, afin de vous faire-accéder & Dieu,
mis-a-Mort certes quant-a la chair, meis vivifié quant-a 1'esprit.

(1): (18-24: Alors Simon voulut acheter le don du Saint Esprit, [lice.)
mais Pierre, lui parlant séverement, le détourna apparemment de sa ma-

"Leur parole s'est répandue par toute la terre" (Ps. 18,5). Si en effet tous ne rece-
vaient pas leur enseignement, ils voulaient cependant & cause de leurs miracles enten-
dre leur doctrine., C'est pourquoi il est dit aux Actes: "D'un commun accord les foules
étaient attentives a ce que disait Philippe, quand elles entendaient et voyaient les
miracles qu'il opérait" (Act. 8,6). Aussi non contents de pré&cher, ils guérissaient
partout, afin que grfce & leur zeéle tous fussent invités et par la parole et par les
miracles & écouter. Le texte explique non seulement l'avantage des auditeurs, mais éga-
lement la fidélité des prédicateurs... Il est trois signes évidents qui marquent qu'un
prédicateur est envoyé par le Seigneur pour Précher 1'Evangile. Le 12 est l'autorité du
commettant, comme un Pontife et surtout le Souverain Pontife, qui tient la place de Pi-
erre et, bien mieux, de Jésus Christ; de sorte que celui qui est envoyé par lui est en-
voyé par le Christ. Le 22 est le zele des &mes dans la personne de l'envoyé, lorsqu'il
cherche avant tout 1'honneur de Dieu et le salut des &dmes. Le 3° est chez les auditeurs



Evangile de Jésus Christ selon saint Jean Jn 14,15-21

(Continuant & répondre & Philippe, Jésus disait & ses disciples:)
12 "Amén amén je vous dis:
Celui qui-croit vers moi fera, celui-la-aussi, les oeuvres que moi je fais,
et il-(en)-fera de plus-grandes que celles-ci,
parce que moi *je m'avance chez le Pére*., (Jn 14,28; I6,28:)
13 Et quoi que vous demanderiez [au Pére] en mon Nom,
*ceci je-(le)-ferai,
afin que le Pére soit glorifié dans le Fils*, (Jn I5,16)
14 Si *vous me demandez quelque-chose en mon Nom¥, (Jn T3,16; I3,25,24,26:)
moi je-(le)-ferai.

15 Si vous m' affectionnesz,
vous surveillerez mes commandements.
16 Et-moi j'interrogerai le Pére,

et 11 vous donnera un autre Exhortateur,
afin qu' il soit avec vous pour 1'éternité:
17 ¥ 'Esprit de la vérité*, (Jn 15,26; 16,135 1 Jn 4,6)
que le monde ne peut pas accepter,
parce qu' il ne le contemple pas ni-ne [le] connalt;
[or] vous, vous le connaissez,
parce qu' il demeure aupreés de vous et sera en vous.
18 Je ne vous laisserail pas orphelins,
je viens chez vous.
19 *Encore un petit (temps), et le monde ne me contemple plus*; (Jn I6,17,19:)
or vous, vous me contemplez,
parce que moi je vis, et que vous, vous vivresz.
20 En ce jour-1a, vous, vous connaltrez
qu! (il y a) moi dans le Pére,
et vous en moi et-moi en vous.
21 Celui qui-a mes commandements et qui les surveille,
celui-la m' affectionne;
or celui qui m' affectionne sera affectionné par mon Peére,
et-moi je 1' affectionnerai et me-ferai-apparaitre moi-méme & lui'.
22 Judas, pas 1' Iskaridte, lui dit:
"Seigneur, et qu' est-il-advenu
que c'est & nous que tu es-sur-le-point de te-faire-apparaitre toi-méme,
et non au monde ?'".

la production des fruits et la conversion. Par le 1¢ signe ils sont les envoyés du Pére
comme dit en Ps. 44,17; par le 2¢ ceux du Fils, comme dit en 2 Cor. 4,5; par le 3¢ ceux
de 1'Esprit saint, comme dit en Jn 15,15. Et celui qui est ainsi envoyé peut dire:
"L'Esprit du Seigneur est sur moi, car il m'a oint" (Is. 61,1). (qugxggtgpg: "Sur Luc")
Notre foi, sans laquelle il est impossible de plaire & Dieu (Hébr. 11,6), s'appuie sur
l'autorité des anciens, plus que sur la raison humaine. Quand donc Pierre nous dit qu'il
faut rendre raison de la foi et de 1l'espérance qui sont en nous, a tous ceux qui nous le
demandent (1 Pi 3,15), je ne vois pas quelle meilleure raison rendre de la foi que 1l'au-
torité des Ecritures ou la tradition des anciens, mais de ces anciens dont on est siir
qu'ils n'ont erré en aucun point de la foi, et au contraire ont plu & Dieu par la foi.

14,16). Nous avons causé un préjudice & Dieu; mais, comme on le dit familidrement, nous
lui avons "fait droit",... donné "un gage pour le forfait": Nous lui avons soustrait un
homme, et lui en avons restitué un meilleur; nous lui avons enlevé un esclave, et nous
lui reldchons son FPils. Que dire de plus ? Nous avons été cités; nous avons entendu la
plainte; nous avons été convaincus; jugés, nous avons tout restitué. N'est-ce pas suf-
fisant ? Qui, certes ! Mais pour la rédemption, pas pour la faveur; pour la Jjustice,
pas pour l'amitié. Maintenant, 1l'homme est juste en ce qui regarde le passé: que fera-
t-il dans l'avenir, lui qui tombe sept fois le jour ? (Prov. 24,16). Lui dont "les sens
sont dés la jeunesse portés au mal" (Gen. 8,21), qui le maintiendra dans le bien ? Ou,
s'il tombe, qui le relévera ? "Malheur a qui est seul ! S'il tombe, il n'y a personne
pour le relever" (Eccl. 4,10). J'ose le dire, sans 1'Esprit il est seul. Oui, qui a le
Christ sans 1'Esprit est seul. Ce n'est pas en effet sans raison qu'aprés le Christ est
envoyé 1l'ksprits: "Il vous est avantageux, dit-il, que je m'en aille; autrement, le Para-
clet ne viendra pas" (Jn I16,7). (Isaac de 1'Etoile: "Sermons": serm. 45, n. 6-7).



